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PEDEPAT
Kynumna JIronmuna Uropesna
Ta0y u 3BdeMH3MbI B KHTAHCKOM H PYCCKOM SI3bIKaX

CrpykTypa padoThi: paboTa COCTOMT U3 BBEACHUS, JABYX IJaB, 3aKIIOUCHMUS,
CIMCKa MCIOJIb30BAaHHBIX UCTOYHUKOB.

O0BéM: 58 c., CITHCOK MCII0JIb30BaHHBIX HCTOYHHUKOB — 67 MO3UIIUHI.

KiaroueBble cioBa: Tady, 5BGeMU3MBbI, COTIOCTABUTEIbHBIN aHAIN3, KUTAUCKUH
A3bIK, MpoOsiemMa 3BdeMu3ali, TeMaTHuecKas TpyImma, pyccKas JIMHTBOKYJIbTYpa,
KUTANCKas JIMHIBOKYJIbTYpPA.

Hear paboThl: u3yueHue 5BPEMHUH KakK JUHTBOKYJIbTYPHOTO EHOMEHA W
MPOBEICHUE CPaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEIBHOTO aHaiu3a Taby M 3BPEMU3MOB B
KUTaMCKOM M PYyCCKOM SI3bIKaX.

O0beKT HCCIeJOBAHMSA : ABTOPCKAsA KAPTOTEKA, MOJyYEHHAs! yTEM CIUIOLIHON
BBIOODKH  3BPEMU3MOB M3 PYCCKUX M  KHUTAWCKUX  XYJOXKECTBEHHBIX M
nyOMUIIUCTUYECKUX MPOU3BEICHUI, MaTepHAIIbI U3 CIOBApEH.

MeToabl Hcceq0BaHMsI: ONTMCATEIbLHBIN, BKIIFOYAIOIIWHA PUEeMbI HaOIIOICHHUSI,
OTMHCAaHMs, KOJIMYECTBEHHBIX TIOJICYETOB M  COMNOCTaBIICHHUS, CPaBHHUTEIHHO-
UCTOPUYECKUA  METON;  NPHUEMBbI COMOCTABUTEIHLHOTO,  KOMIIOHEHTHOTO  H
KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHAJTU30B.

IMosyyeHHnble pe3yabTaThl M HX HOBHU3HA: ObUIa JaHa XapaKTEPUCTUKA
noHATHH Taby 1 3BPemMu3MoB B padotax oteuecTBeHHbIX (K.H. 3enenun, A.M. Kares,
JLII. Kpeicun, E.M. Anemenko, B.Il. Mocksun, A.A. Pedopmarckuii, E.II.
Cennukuna) u 3apy0Oexusix uccinenonatenein (JI.LH. Caaksn, 3. Opetin, Yxan Yans,
[yait Boubcu, Uxan ['ynry#t, Jlu I[3toHbXxya); ObUTH pacCMOTPEHBI CIOCOOBI
sB(eMH3aIMU B PyCCKOM U KHUTAMCKOM SI3bIKaX, a TAK)KE BBIJCIICHBI UX HAIMOHAIBHO-
KyJbTYpHbIE  OCOOCHHOCTHM  TPOUMCXOXKICHHUS H  KOMMYHHKATHUBHBIE  IEJH
UCTONIb30BaHUs. B  pesynbrare wuccieaoBaHus ObUT TMPOBEACH CPABHUTEIHHO-
COTIOCTABUTENBHBIN aHan3 Taldy U 3BGEMHU3MOB HA OCHOBE KMTAMCKOTO U PYCCKOTO
S3BIKOB, OBLUIM COIMOCTaBIEHBI TEMAaTUYECKHWE TPYNIbl ABOEMHU3MOB HCCIETYyEMBIX
S3BIKOB, YCTAHOBJICHBI CXOJICTBA M Pa3Nnuyusl HB(PEMHUCTHUECKUX EIUHUI[ C TOUYKH
3pEHUs UX TEMATHUYEeCKOW OTHECEHHOCTH.

HoBu3na padoThl COCTOMT B TOM, 4YTO OBUIO TIPOBEICHO TIIATEIHHOE
CPaBHUTEIILHO-COTIOCTABUTEIIFHOE HCCIeoBaHNEe Ta0y W SBPEMU3MOB Ha OCHOBE
S3BIKOB, OTHOCSIIUXCSI K Pa3HBIM SI3BIKOBBIM CEMBbSM W HUMEIOIIUM CYIIECTBEHHbIE
paznuyus B (POHETUIECKOM, TPAaMMATHIECKOM, HAIIHOHATHHO-KYJIBTYPHOM acIeKTax.
Ha Tekymmii MOMEHT CHEIHAIbHBIX COMOCTABUTEIBHBIX pa0OT Ha MaTepuaie
PYCCKOTO M KHTAHCKOTO S3bIKOB HACUUTHIBAETCS OUEHB MaJIo.



AKTYaJIbHOCTb TeMbI MCCJEIOBAHUSL OIPEIECIACTCSI, C OJHOM CTOPOHBI,
HEJI0OCTaTOYHON HM3yUYE€HHOCTHIO JTUHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEN 3BPEMUU, B TOM
YHCJIE CPAaBHUTEIBHO-COMIOCTAaBUTENILHOTO aCNEKTa 3B(heMU3ali peyr Ha MaTepuae
PYCCKOTO M KUTaWCKOro s3bIKOB. C Opyroil CTOPOHBI, B MOCIEIHEE BPEMsI, HECMOTPS
Ha U3YYEHHOCTh 3B(EMU3MOB B JICKCUUECKOM ILJIaHE, Mbl HE OOHAPYKUIU OoJiee WU
MEHEE OCHOBATENIbHBIX HCCIEJOBaHU  sBIEHUS HBPeMuUM B  COIMAIBHO-
IIParMaTU4eCKOM, KyJIbTYPHO-UCTOPUIECKOM U KOMMYHUKATUBHOM AaCIIEKTAX.

PexoMeHanuu 1o MCNOJIb30BAHUIO PE3yabTATOB: MAaTEPUAIIBI U PE3YJIbTAThI
MCCJIeIOBaHUS MOTYT HaWTH MPUMEHEHHE B IpoIlecce 0OyUYEHUs! KUTAaCKOMY SI3BIKY,
Ha JIEKLUAX [0 TEOPUM U IPAKTUKE NIEPEBO/IA, HA CIIELICEMUHAPAX.

OO0siacTb  NpUMEHeHMs:  MaTepuaibl  HCCIEJOBAaHUS  MOTYT  OBITh
VCTIOJIB30BAHBI B NIPAKTUKE IPENOJABAHUS A3bIKOBEIYECKUX AUCLMIUIMH, TAKAX, KaK
KUTAaUCKAW S3BIK, PYCCKHUU S3BIK, JICKCUKOJIOTHSI KUTAWCKOIO S3BIKA, JIEKCHUKOJIOTHUS
PYCCKOTO SI3bIKa, CTHJIMCTUKA, KYJIbTYPOJIOTHS, IMHIBUCTHKA, 00IIIee A3bIKO3HAHUE.



PO®EPAT
Kymnina Jlrogmina Irapayaa
Ta0y i 3ypemizmbl ¥ pyckaii i kiTalickail MoBax

CTpykTypa nmpamnpl: mpaia cKJIajaeinia 3 yBoJA3iHay, AByX IJay, 3aKI0UdHHSA,
CHICY BBIKapbICTaHaH JIiTapaTyphbl.

AD'éMm: 58 c., criic BbIKapbICTaHa JiTapaTypbl — 67 ma3ilbli.

KaouaBbis cJI0BbI: Taly, 3ydeMi3Mbl, CynacTayJsjabHbl aHali3, KiTahckas
MOBa, Tpabnema »sydemizalbli, TAIMaAThIUHAS TpymHa, pycKas JHTBaKyJIbTypa,
KiTalicKas JIIHTBaKyJIbTypa.

MbsTta mnpaunbl: BbIByuUSHHE 3Y(demil sIK JIIHTBaKyJbTypHara ¢eHomeHa 1
MpaBsSA3€HHE TapayHalbHA-CymacTayJsulbHara aHajiaizy Taly 1 »3ydemizmay vy
KiTaiicKal 1 pyckail MOBax.

AO'eKT macjiefaBaHHS: ayTapcKas KapTaTiKa, aTpbIMaHas MUIsXaM CyLRJIbHAM
BBIOApK] dydemizmMay 3 PycKiX 1 KITAHCKIX MAacTalKixX 1 MyOIIIBICTHIYHBIX TBOPAY,
MaT3PBISIIBI 3 CIIOYHIKAY.

Meraabl gacienaBaHHS. amicaibHBL, SKI VKIOYae NPbIEMBI Ha3lpaHHS,
amicaHHs, KOJIbKACHBIX MaJJiKay 1 CyINacTayJIeHHs; MapayHalbHa-TICTapbIYHbI META;
npbIEMBI CynacTaysiibHara, KaMIaHeHTHara 1 KaHTIKCTyaJlbHara aHaniszay.

ATpbIMaHbIA BbIHIKI 1 iX HaBi3Ha: ObIa Jaj3¢HA XapaKTapbhICTHIKA TTAHSIIITY
taly 1 s3ydemizmay y npamnax aitusiHHBIX (K.H. 3samenin, A.M. Kampy, JLII. Kpsicin,
A.l. Anemuanka, B.II. Macksin, A.A. Padapmarki, A.Il. CsaHiukiHa) 1 3aMEXHBIX
nacnenusikay (JI.H. Caaxsn, 3. ®poiin, Yxan Yans, llyait Bansci, Yxan ['yuryi, Jli
[[3roHpXxya); OBUTI pasriemKaHbl criocadbl 3y demizalibli ¥ pyckaii 1 KiTalickail MOBax,
a Takcama BBUIyYaHBI 1X HallbITHAIbHA-KYJIBTYPHBIA acabiiBacil Maxo/KaHHS 1
KaMYHIKaTBIYHBISI MATHI BBIKAPBICTaHHA. Y BBIHIKY Jaclie/laBaHHS ObIY IMpaBEI3CHbI
napayHalbHa-CyMacTaysUIbHB aHami3 Taly 1 sydemMizmay Ha acHOBE KiTaWCKai 1
pyckai Moy, OBl CymacTayiaeHbl TAMATBIUHBISA TPYMHI dyPemMizmMay JOCIeTHBIX MOY,
YCTaHOYJIEHbl MagabeHCTBAa 1 aapO3HEHHI JY(PEeMICTHIYHBIX aJ31HaK 3 MYHKTY
TJIeJPKAaHHS 1X TAOMaThIYHAM Cya/JHeceHacIll.

Hagizna mpansl 3akiodaeniia ¥ TbIM, IITO OblIa MpaBel3eHa JakiiagHae
napayHaibHa-CymacTaysuibHae AaciiefaBaHHe TaOy 1 sydemizmMay Ha acHOBE MOY,
KISl aJHOCSIIA J1a PO3HBIX MOYHBIX CAMEH 1 SIKisl Marollb ICTOTHBISA aJpO3HEHHI ¥
(daHeThIUHBIM, TpaMaThIYHBIM, HallbITHAIBHA-KYJIBTYPHBIM acrnekTax. Ha OsAryus
MOMAHT CHEUBLUIBHBIX CyMacTaysUIbHbIX paOOT Ha MaTapbisjie pyckail 1 KiTalckai
MOY HaJllyBaelia BeJbMi Maja.

AKTyajJbHACUb TAMBI JacjiefaBaHHA BbI3HAyaelllla, 3 ajaHaro OOKy,
He/JacTaTKOBall BbIByUaHACIIO JIHIBaKyJIbTYPHBIX acabiiBacueil aydemii, y ThIM iKY
napayHajlbHa-CynacTayssulbHara acrnekTy 3yQemizalbli MOBbI Ha MaT3phbisjie pycKai 1
KiTalickaii Moy. 3 iHmara OOKy, y amollHI 4Yac, HAIJIEI3siYbl Ha BbIBy4YaHacllb



sydemMizMay y JEKCIYHBIM IUIaHE, Mbl HE 3HAWILIl OOJBII-MEHII T'PYHTOYHBIX
JnacienaBaHHsSy 3'aBbl  9YdeMil Yy calblsIbHA-TIParMaTbl4HbIM,  KYJbTypHa-
TICTapbIYHBIM 1 KAMYHIKATBIYHBIM aCEeKTaX.

Pykamenaanbli mna BbIKAPBLICTAHHI BBIHIKAY. MaTAIpbIsUIBl 1 BBIHIKI
JaciielaBaHHsI MOTYIIb 3HAWCII MPBIMSHEHHE Y Ipalpce HaBy4YaHHs KiTailckail MOBe,
HA JICKIBISIX 1 TIOPBIL 1 MPAKTHIIBI IepaKiaay, Ha CIelceMiHapax.

l'anina nNpbIMAHEHHSI.  MaTAIPBLUIBL  JAcCiEaBaHHs  MOTYIb  OBbIlb
BBIKAPBICTAHBl Y TMPAKTHIIbl BHIKJIAJaHHS MOBAa3HAYUYbIX [BICHBIILIIH, TaKiX fK
KiTaiickasi MOBa, pycKasi MOBa, JICKCIKAJIOT1s KiTallCKaid MOBBI, JIEKCIKAJIOTis pycKail
MOBBI, CTBUIICTBIKA, KyJIbTYpaJOris, JIIHTBICTHIKA, aryJibHA€ MOBa3HAYCTBA.



REPORT
Lyudmila Igorevna Kulipa

Taboo and euphemisms in the Chinese and Russian languages

Structure of the work: the work consists of an introduction, two chapters, a
conclusion, a list of the used sources.

Scope: 58 p., the list of the used sources — 67 positions.

Keywords: taboo, euphemisms, comparative analysis, Chinese, euphemization
problem, thematic group, Russian linguistic culture, Chinese linguistic culture.

Goal of the work: to study euphemism as a linguistic and cultural phenomenon
and conduct a comparative analysis of taboo and euphemisms in Chinese and Russian
languages.

Object of research: author’s file obtained by an entire selection of euphemisms
from Russian and Chinese fiction and journalistic works, materials from dictionaries.

Research methods: descriptive, including methods of observation, description,
quantitative calculations and comparison; comparative historical method; methods of
comparative, component and contextual analysis.

The results obtained and their novelty: we gave characteric to the concepts of
taboo and euphemisms in the works of native (K.N. Zelenin, A.M. Katsev, L.P.
Krysin, E.I. Aleschenko, V.P. Moskvin, A.A. Reformatsky, E.P. Senichkina) and
foreign researchers (L.N. Sahakyan, Z. Freud, Zhang Chan, Shuai Wenxi, Zhang
Gonggui, Li Junhua); we have examined the methods of euphemization in Russian
and Chinese and highlighted their national-cultural features of origin and
communicative uses. As a result of the research, a comparative analysis of taboo and
euphemisms based on Chinese and Russian languages was carried out, thematic
groups of euphemisms of studied languages were compared, similarities and
differences of euphemistic units in terms of their thematic relevance were established.

The novelty of the work: a thorough comparative research of taboo and
euphemisms was carried out on the basis of languages, belonging to different
language families and having significant differences in phonetic, grammatical,
national and cultural aspects. Now there are very few special comparative works on
the material of the Russian and Chinese languages.

The relevance of the research topic: on the one hand, it is determined by
insufficient knowledge of the linguistic and cultural features of euphemia, including



the comparative aspect of speech euphemization based on Russian and Chinese
languages. On the other hand, recently, despite the knowledge of euphemisms in the
lexical plan, we have not found more or less thorough research on the phenomenon of
euphemia in the socio-pragmatic, cultural-historical and communicative aspects.

Recommendations for use: materials and research results can be used in the
process of teaching the Chinese language, in lectures on the theory and practice of
translation, in special seminars.

Application field: research materials can be used in the practice of teaching
linguistic disciplines such as Chinese, Russian, lexicology of the Chinese language,
lexicology of the Russian language, stylistics, cultural studies, linguistics, general
linguistics.



